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OMGEKEERD HAAKS VENTIEL:
speciaal verkort thermostaatventiel volledig 
verborgen binnen de bekleding.
–  tweepijp
–  schroefdraad thermostaatkop M30 x 1.5
–  naar de wand of de vloer
–  max. watertemperatuur: 120 °C
–  max. werkingsdruk: 10 bar
–  max. toelaatbaar drukverlies: 0.7 bar
–  Kv-waarde:

–  Standaard Kv-waarde: 0.10-0.60 m3/u
–  Verkleinde Kv-waarde: 0.045-0.32 m3/u

M24 x 1,5 buitendraad:
–  Standaard Kv-waarde: 5090.407
–  Verkleinde Kv-waarde: 5090.406

3/4” Euroconus buitendraad
–  Standaard Kv-waarde: 5090.4407
–  Verkleinde Kv-waarde: 5090.4406

1/2” binnendraad
–  Standaard Kv-waarde: 5090.405
–  Verkleinde Kv-waarde: 5090.404

AFMETINGEN / DIMENSIONS / ABMESSUNGEN / DIMENSIONS

ROBINET ÉQUERRE INVERSÉE:
vanne thermostatique raccourcie pour 
intégration dans les habillages Jaga.
–  bitube
–  Filetage M30x1,5 pour tête thermostatique
–  vers le mur ou le sol
–  température max. de l’eau: 120 °C
–  pression de service max.: 10 bar
–  perte de charge max.: 0.7 bars
–  Valeur Kv:

–  valeur kv standard: 0.10-0.60 m3/u
–  valeur kv réduite: 0.045-0.32 m3/u

3/4” Filetage extérieur
–  valeur kv standard: 5090.4407
–  valeur kv réduite: 5090.4406

1/2” filetage intérieur
–  valeur kv standard: 5090.405
–  valeur kv réduite: 5090.404

Filetage extérieur M24 x 1,5:
–  valeur kv standard: 5090.407
–  valeur kv réduite: 5090.406

THERMOSTATVENTIL, AXIALFORM:
speziell gekürztes Thermostatventil für 
Einbau in Jaga Heizkörper.
–  Zweirohr
–  Gewinde M30x1,5 für Thermostatkopf
–  zur Wand oder zum Boden
–  max. Wassertemperatur: 120 °C
–  max. Betriebsdruck: 10 bar
–  max. Druckverlust: 0.7 bar
–  Kv-Wert:

–  standard Kv-Wert: 0.10-0.60 m3/u
–  Verkleinerte kv-wert: 0.045-0.32 m3/u

3/4” Euro-Konus Aussengewinde
–  standard Kv-Wert: 5090.4407
–  Verkleinerte kv-wert: 5090.4406

1/2” Innengewinde
–  standard Kv-Wert: 5090.405
–  Verkleinerte kv-wert: 5090.404

M24 x 1,5 Aussengewinde:
–  standard Kv-Wert: 5090.407
–  Verkleinerte kv-wert: 5090.406

REVERSED ANGLED VALVE:
specially shortened thermostatic valve in order 
to be fully concealed within the casing.
–  two pipe
–  Thread M30x1.5 for thermostatic head
–  to the wall or the floor
–  max water flow temperature: 120 °C
–  max. operating pressure: 10 bars
–  max. pressure drop: 0.7 bar
–  Kv-values:

–  standard kv-value: 0.10-0.60 m3/u
–  reduced kv-value: 0.045-0.32 m3/u

3/4” Eurocone male thread
–  standard kv-value: 5090.4407
–  reduced kv-value: 5090.4406

1/2” female thread
–  standard kv-value: 5090.405
–  reduced kv-value: 5090.404

M24 x 1,5 male thread:
–  standard kv-value: 5090.407
–  reduced kv-value: 5090.406



30 40 50 70 100 200 300 400 500 700 10007 10 201 2 3 4 5 6

3 4 5 621 Kvs

kPa

1

2

3
4
5
6
8

20

30
40
50
60
80
100

10

0.1

0.2

0.3
0.4
0.5
0.6
0.8

15

1.5

0.15

bar
1
0.8
0.6
0.5
0.4
0.3

0.2

0.1
0.08
0.06
0.05
0.04
0.03

0.02

0.01
0.008
0.006
0.005
0.004
0.003

0.002

0.15

0.015

0.0015

0.001

0.1

0.2

0.3
0.4
0.5
0.6
0.8
1.0

2

3
4
5
6
8

10

0.02

0.03
0.04
0.05
0.06
0.08

1.5

0.15

0.015

0.01

mWK
mCE
mWS
mWC

15107543210.6 0.80.3 0.40.2 kW0.10.050.02
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3 4 5 621 Kvs

Dr
uk

ve
rli

es
  /

  P
er

te
 d

e 
ch

ar
ge

  /
  D

ru
ck

ve
rlu

st
  /

  P
re

ss
ur

e 
dr

op

Waterdebiet in kg/u  /  Débit d’eau en kg/h
Wasserdurchsatz in Kg/St.  /  Waterflow in kg/h

Voorinstelling  /  Préréglage  /  Voreinstellung  /  Pre-setting:

Kv: m3/h/∆P=1bar 1 2 3 4 5 6 KvS

Big Kv 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.8

Small Kv  0.045 0.065 0.095 0.155 0.220 0.320 0.350

Tweepijp / Bitube / Zweirohr / Two pipe

Voorbeeld:
Warmtewisselaar 1 kW (Tabel ∆T =50)
∆T = 10°C (75 - 65 = 10°C) 
∆P = 0.1 bar (over het ventiel in te 
stellen) 
Voorinstelling = 3
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Exemple:
Échangeur de chaleur 1 kW (Table 
∆T =50)
∆T = 10°C (75 - 65 = 10°C) 
∆P = 0.1 bar (à régler sur la vanne) 
Préréglage = 3

Beispiel:
Wärmetauscher 1 kW (Tabelle ∆T =50)
∆T = 10°C (75 - 65 = 10°C) 
∆P = 0.1 bar (über das Ventil einzus-
tellen) 
Voreinstellung = 3

Example:
Heat exchanger 1 kW (Table ∆T =50)
∆T = 10°C (75 - 65 = 10°C) 
∆P = 0.1 bar (to be regulated over the 
valve) 
Pre-setting = 3


